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Abstract

Literature has multiple faces, and correspondence, as a manner of
preservation of memory, is all the more valuable. Front-line letters or
diaries from the Great War, written by young Romanian enlistees in
the Austro-Hungarian Army, from the Mures valley, Arad county, are
samples of preserved ethical and moral values.
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Regimentul din Arad in slujba imparatului

Corespondenta de front dintre soldati si familiile lor este o pagina
importantd in istoria poporului roman si reprezinta fara dubii
realitatea trista a acelor vremuri. Ardealul anilor 1914-1918
apartinea Imperiului Austro-Ungar, iar Regimentul 33 Infanterie
din Cetatea Aradului a fost trimis in 1915 pe frontul de est, cu
Rusia, In Galitia. Acest regiment dateaza inca din 1741, sub
conducerea Imparatesei Maria-Teresia. In 15 iunie 1915 moare pe
front chiar comandantul IR33, Dimitrie Burdea, care-si doarme
somnul de veci la Cimitirul Eternitatea din Arad.

Cartile postale, destul de rare, din Primul Razboi Mondial, ofera
o imagine a soldatului, de regula tandr, si a familiei sale, de obicei
din mediul rural, dar si urban. Se poate vedea nivelul de instruire si
atitudinea pe care o are asupra rdzboiului sau a relatiei cu ceilalti
soldati si cu superiorii, sentimentele pe care le exprimd, atat cat e
posibil, in cazul cartilor postale. Arhiva Nationald a Romaniei
gazduieste scrisori si documente de pe mai multe fronturi din
perioada amintitd, subiectul de fata insa este singular, soldatul ale
cdrui scrisori sunt cercetate a facut parte din Regimentul 33, Cetatea
Aradului, cunoscut ca IR 33, si nu apar in nicio arhiva.
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Razboiul in afara mastilor

Cuvintele exprimate de pe front sunt dincolo de madsti, dincolo de
replici patriotarde. Cenzura nu poate inlatura mesajele de dor, de
iubire sau de teamd cd pana la urmadtoarea scrisoare expeditorul
poate fi ucis. Putini sunt cei care se arunca in lupta doar de placerea
de a lupta. Cercetata la o suta de ani, istoria nu mai seamdna cu cea
de atunci. Se poate pune intrebarea retoricd: ce cuvant aveau in
1914 cei 60% de analfabeti din cei 80% de tarani, care formau
populatia tarii? Visau ei toti cu ardoare la idealul national? Sunt
intrebari ale caror raspunsuri se explica prin marturiile soldatilor-
tdrani pe care nu le-a cerut nimeni si care au stat ratacite prin
sertare, cufere zeci de ani, timp In care s-au tras concluzii, s-au adus
argumente si s-au dat verdicte.

Vestea uciderii arhiducelui austriac Franz Ferdinand si a ducesei
Sophia Albina, in 28 iunie (15 iunie, dupa vechiul calendar)1914, s-a
aflat pe prima pagina a ziarelor din intreaga lume, iar urmarile au
fost devastatoare pentru tinerii care urmau sa plece pe front. Istoria
trdita de fiecare soldat In parte compune istoria celor mai bine de o
sutd de ani ce s-au scurs pana astazi, In anul Centenarului. De la
distanta se poate vedea mai bine contextul unui razboi in care
imperiile abia mai rezistau, iar dorinta de libertate a popoarelor
fdcea ca Europa sa stea pe un butoi de pulbere. Fiecare invingator isi
construieste propria istorie, la fel ca si cel 1Invins, potrivitda cu
propriile frustrari. Anii care au urmat dupd instaurarea
comunismului au schimbat optica asupra Primului Razboi Mondial.
S-au transmis cifre referitoare la numadrul de morti si raniti, scrisori
de condoleante si de felicitare, decoratii post-mortem. Nimic din
fiinta celui infometat, infrigurat, insingurat, intristat, din
framantarile sale de soldat tanar care pana la Razboiul cel Mare nu
stia sd tind In mana decat sapa si coasa.

Hotararile superiorilor nu s-au bazat pe convingerile viitorilor
soldati si ele au fost interpretate adesea eronat ca reale forme de
patriotism. Curdtenia morald a multora reiese din scrisori, iar
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credinta era in familie, in Dumnezeu si In batranul impdrat Franz
Josef, pentru cei din Ardeal. Paradoxul situatiei romanilor din
Ardeal si al celor din Oltenia este ca fiecare lupta pentru imparatul
sau regele sau, care nu este acelasi.

Soldatul Alexandru de pe Valea Muresului - inrolat in
armata Imperiului

Garna Alexandru, cu nume maghiarizat Gerna Alexander (Sandor),
este un tanar nascut in secolul al IX-lea in localitatea Rosia-Noua,
jud. Arad, intr-o familie de tdrani saraci, nestiutori de carte. Dupad
datdrile cartilor postale trimise de pe front familiei (compusa din :
mama, tatd, sora, unchi, matusa, verisori), intre anii 1915-1917, s-a
aflat pe frontul din Galitia, Serbia si Italia. Este interesant cd acest
tandr care stie sd scrie si sa citeasca transmite o forma de afectiune
exprimatd in cuvinte cum nu se intalneste des in randul familiilor
de la tard unde sentimentele nu se exprima usor. Copiii nu
madrturisesc parintilor cat de mult 1i iubesc, cat de dor le este, decat
intr-o situatie de distantd si disperare, de maximad sinceritate cu
sine. Aproape fiecare scrisoare a soldatului incepe cu informatiile
vitale: ,Si veti afla despre mine kum kd ma aflu viu in pace si
sdndtos...”!l. Formulele de adresare indica o buna educatie si un
respect nedisimulat fatd de toti cei de acasa. Dorul si afectiunea fac
ca unele expresii obisnuite, utilizate la inceputul scrisorii sa-si
dubleze sensul: ,Prea mult doriti mei dragi parinti veti sti despre
mine ca Inca ma aflu viu pana la facerea cdrti”?. Pronumele de
politete (D-voastra, D-ta) sunt utilizate des cand se adreseaza
pdrintilor. De asemenea, reiese ca relatiile interumane devin foarte
stranse pe front: ,Eu am un zugfiiller ca un tatd”?, si bucuria este
imediat impartasitd parintilor. Camaraderia ia locul mamei si al
tatalui. Soldatul Garna Alexandru s-a nascut in satul Rosia-Noua,

1 Scrisoarea nr. 8 din 7 ianuarie 1916.
2 Scrisoarea nr. 14 din 22 martie 1916.
3 Scrisoarea nr. 2, din 30 octombrie 2015.
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jud. Arad, unde drumul e acelasi, batucit de care si carute, casele au
in continuare geamurile mici si unele acoperite cu paie inca mai
ddinuie. Vecinii sdi de acum sunt la fel de confuzi cand e vorba de a
hotari soarta tdrii, informatia circula cu greu si niciodata de la prima
sursa.

Carti postale de pe frontul din Galitia

Cartile postale trimise de pe front ilustrau scene din timpul
bataliilor. In unele din cele saisprezece carti, soldatul Alexandru
prezinta ilustratiile din spatele textului intr-o manierda didactics,
pentru a intelege ai sdi ce i se Intampld. Se remarca o grijd deosebita
pentru amanuntele care compun acest mediu. Redam mai jos o
parte din corespondenta de front pe durata celor trei ani:

Korporal Gerna Alexander
K.u.k. Inft. Reg. N. 33
4. Feldkampagnee Feldpost.60

Cadtre
Gerna Gyorgye, Rosa, nr. 66, u.p.Marospetres
Arad.megye, Ungaria

1. Datumu din 22-lea iulie 1915
Tubitii mei pdrinti veti afla despre mine kum ki sunt
viu si sunt tot pe patul spitalului din Strij. $i mai departe
uitati-vd dragii mei pdarinti pe cipu de pe cartea asta cum un
sanitet* de-ai nostri are griji de un soldat de-al praitului. Ii di
sd bea vin din culaci® pentru cd acela e puskat la okiu stdng in
cap si ii ametit de kap. Voi dragii mei parinti, mie mi-e tare dor
de D-voastrd. Sunt numai singur aici intre pereti. Am mai

4 sanitar (n.n.).
® plosca (n.n.).
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capdtat un pretin romdn din Bucovina si tare bine mi-au parut
de el.

Datumu din 30 oktober 1915
Dragii mei dulci parinti,

Veti afla despre mine kum ki ma aflu viu si sandtos
pand acum. Si veti sti kum ki nu mi-s in fok. Noi am venit la
Serbia intr-un oras si eu v-am scris astd karte aici. Si pe cipu
aesta aratd kum puskd ai nostri pe rusi.

Vi salut, Dragii mei dulci pdrinti
Amin

Datdi din Galitia in 31 oktober 1915

Dulcii mele mame lakob Russalina lui Gyorgye
Dulcea mea mamda

latd vei afla despre mine kum ki eu md aflu viu in pace
si sandtos. Si sd sti maicd dragd ki ku astd karte am ajuns la 4
am trimes cu cipuri. Si fird cipuri nu stiu cdte. Si acelea care
mi le-ai trimes Dta. (indescifrabil) nu le-am primit. Mamd
draga trabd ki aveti un kil de karti trimese de mine. Vi rog nu
le pripdditi si Tmi trimeteti cdci cdte aveti acum eu de la
Dwvoastrd in 4 luni am 6 carti. Si una de la Popa Aron. Mdicutd
dragd nu plange dupd mine cd dacd imi ajutd Dzeu iar vin
acasd.

Te salut mdicutd draga
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4. Karte scrisd in Sfantd ziud de Krdciun, 7 ianuar 1916 si in 25
decembrie 1915

Tubitii mei dulci pdrinti,

Catd sd nu vd mai intristati pentru mine. Si veti afla
despre mine kum ki md aflu viu in pace si sindtos pind la
aceste sdrbitori sfinte. Si mai departe, eu kind am fost in spitar
m-am gandit sd md inscriu iar in Regimentul 33 si m-am
inscris. Si din spitar din Strij m-au trimes in Stanislau. Si
acolo am stat 2 zile. $i m-au trimes in Lemberg si acolo am stat
2 zile. Si aici m-au mbrdcat in haine sure noi. Si m-au trimes
din Lemberg in Bradi cu masina. Si de aici am mai mers 3 zile
pe jos pand la Trup. Divizion. $i de aici m-au trimes la
Regimentul 33, kantelare. $i aici nu m-au gdsit scris si m-au
trimes ‘napoi la Divizion. Si aici sunt de 3 zile. Si am mancat
in ziua de Krdciun dimineata un pic de cafi la honvezi® un blid
de carne si mazere cu ofet.

Vi salut
5. Galitia in 20-lea februar 1916
Tubitii mei dulci parinti
latd veti afla despre mine kum ki eu md aflu viu si
sdandtos. Si mai departe dragii mei pdrinti aicea puteti si vedeti
cum o patruld de husari taleni au venit sd vadd cd unde suntem

noi si cum stem. Si ai nostri au inceput a trage la puscaturi
dupd ei. Si pe ei 11 vedeti kum fug cu caii. Si eu dulcii mei

¢ Militie ungureasca. Conf. Lazar Sdineanu, Dictionarul universal al limbei romdne, ed.
a VI-a (Bucuresti: Editura Scrisul Romanesc S.A., 1929).
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parinti am primit pocu si tare bun au fost. Eu dragii mei cind
am primit pocu atunci am ficut Crdaciunu.

Vi las cu bunu Dzeu si astept rdaspuns.
Alexandru

6. Galitia in 20-lea februar 1916
Tubiti mei dulci parinti

Iatd veti afla despre mine kum cd eu md aflu viu si
sandtos. Prin care asemenea cea mai fericitd sandtate si voie
buni rog pre bunul Dumnezeu si vd ddruiasci si
Dumneavoastrd. $i mai departe dragi mei parinti eu joi 17-lea
februar am avut o litrd de vin. Si am iesi din sanf afard. Si am
strigat mdi loane si George hai la mine sd vd dau vin. Si s-au
suit sus. $i au strigat hai la noi. (indescifrabil) Si asa vorbirim
uni cu alti. Si tare vd multumesc pentru pak

Al vostru eu Alexandru Garna
7. Datid din 7 Nov. 1917
[ubitii mei pdarinti i sord,
latd eu vd trimet cipu aista. Aicea sunt comdndantii
mei. Acela care e la dreapta pe scaune e Laitnandu’ companii,
comdndantu. Si acela dea stdnga e doctoru care vine cu noi in

rang de fendrick®. Si ceilalti patru sunt pretini mei, fraibilici®.
Si eu as fi intre ei dar cAnd l-au ficut am fost beteag de ochi.

7 Laitnant (pronuntat Loitnant), era gradul de sublocotenent.
8 Fahnrich, in traducere , stegar”, un grad intre subofiter si ofiter.
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Astept rdaspuns,
Gerna Sandor .....
Vi las cu bunu D-zeu. Amin

In loc de concluzie

In valtoarea luptelor, credinta ramane nestramutatd. Nu se simte
nicio revoltd, nici o cerere mai mult decat asumarea destinului: ,Va
rog nu ma uitati nici pe mine”.1°

Scrisorile de fata reprezinta o sansa oferita pentru a intelege mai
bine contextul razboiului si a epocii in care el a avut loc, respectul
copiilor fatd de parinti, valorile etice si morale dobandite in familia
ardeleneasca.

Corespondenta invita la interpretarea proprie, mai mult decat o
cercetare stiintificd impersonala. Istoria se scrie in fiecare zi si se
interpreteaza la distante de timp, excluzand adesea factorul uman,
fiinta care viseaza, plange, striga dupa ajutor sau e victima
ignorantei celorlalti. Avem sansa de a ne descoperi adevarata
identitate si a ne redirectiona viitorul in anul Centenar, printr-un
exercitiu simplu de empatie cu soldatul Alexandru.
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